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2 YEAR LIMITED WARRANTY: We pride ourselves on the
quality of our products. For complete warranty details and a list
of our worldwide offices, please visit www.targus.com
Features and specifications are subject to change without
notice. All trademarks and registered trademarks are the
property of their respective owners. All rights reserved. ©201
Manufacturer or Imported by Targus Europe Ltd., Felth:
Middlesex TW14 8HA, UK

E131875

Targus

90W REPLACEMENT
LAPTOP CHARGER

User Guide




Table of Contents

GB = ENQGIISN ..o 3 SE — SVENSKA ..iiieiieiiieeee ettt 16
DE —DeULSCH ..o 4 TR = TUIKGE et 17
FR = FranGaiS ......ccoouiiiiiiiiii ittt 5 ES — ESPANOl ..o 18
CZ = CeSHNA .ieiiii et 6 AR = TUE JUSE0 ittt 19
DK = DANSK ...ttt 7 BG — BBRraPCKM (E3MK) .ccueeeeeeeiiiieeiiieeeeaiiiee et e e ieeee e 20
FI = SUOMI e 8 HR = HIVatSKi ..o 21
GR — EANVIKATTANPO@OPIEG .nveeeneieeiieeeiieeeieesiee e 9 HU — Magyar ..ot 22
IT = HANANO ..o 10 LT — LIEtUVISKAI ..eeeeeieeiieeeee e 23
NL = Nederlands ... 11 RO = ROMEN ..o 24
NO = NOISK .t 12 SK = SIOVENCING ... 25
PL = POISKI .o 13 SL —SIOVENSKO .. 26
PT = POMUGUES ...t 14 LV = LatVIESU ..t 27

RU — PyCCKUAVHDOPMALINE ... 15 EE —EeSti oo 28




Targus 90W Replacement Laptop Charger

Targus 90-W-Ersatz-Ladegerat fiir Notebooks

Introduction

Thank you for purchasing the Targus 90W Replacement Laptop Charger.

Contents

(A) Targus 90W Replacement Laptop Charger
(B) EU Power Cord

(C) 10 Power Tips

(B)

A

Electrical Rating

90W Replacement Laptop Charger
Input: 100V-240V AC, 50-60Hz, 1.6A
Output: 19V-4.74A, 90W Max

Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das 90-W-Ersatzladegerat fir Notebooks von Targus
entschieden haben.

Inhalt

(A) Targus 90-W-Ersatz-Ladegerat fur Notebooks
(B) Netzkabel EU

(C) 10 Adapterstecker
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A

Elektrische Nennwerte
90-W-Ersatz-Ladegerat fiir Notebooks
Eingang: 100 V-240 V AC, 50-60 Hz, 1,6 A
Ausgang: 19 V-4,74 A, max. 90 W




Chargeur de remplacement pour ordinateur portable 90 W de Targus

Introduction

Merci pour votre achat du chargeur de remplacement pour ordinateur portable 90 W

de Targus.

Sommaire

(A) Chargeur de remplacement pour ordinateur portable 90 W de Targus
(B) Cordon d’alimentation UE
(C) 10 Connecteurs d’alimentation
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B)

A

Valeur électrique nominale
Chargeur de remplacement pour ordinateur portable 90 W
Entrée : 100 V-240 V CA, 50-60 Hz, 1,6 A

Sortie : 19 V-4,74 A, 90 W maxi.

90W nahradni nabijecka pro notebook Targus

Uvod

Dékujeme Vam za nakup 90W nahradni nabijecky pro notebook Targus.

Obsah

(A) 90W nahradni nabijecka pro notebook Targus
(B) EU napajeci kabel

(C) 10 napédjecich hrott

(B)

A

Vypoctovy elektricky vykon

90W nahradni nabijecka pro notebook

Vstup: 100 V az 240V, AC, 50 az 60 Hz, 1,6 A
Vystup: 19V - 4,74 A, max. 90 W




Targus 90W Replacement Laptop oplader Targus 90W Replacement Laptop Charger

Vejledning (7  Johdanto
Tak for dit keb af Targus 90W Replacement Laptop oplader. Kiitos Targus 90W Replacement Laptop Charger -laturin ostamisesta.
Indhold Sisélto
(A) Targus 90W Replacement Laptop oplader (A) Targus 90W Replacement Laptop Charger
(B) EU strgmledning (B) EU-maissa kéytettéva virtajohto
(C) 10 stremstik (C) 10 virransyottokarkea
© £ © £

(B)

(A) )

Elektrisk klassificering Séhkoinen luokitus

90 W Replacement Laptop oplader 90W Replacement Laptop Charger
Input: 100 V - 240 V AC, 50-60 Hz, 1.6 A Tulo: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 1,6 A
Output: 19V - 4.74 A, 90 W Maks. Lahto: 19V, 4,74 A, enintdan 90 W




E@edpikog @optiotg Targus 90W yia Laptop

Caricabatterie di ricambio per computer portatile 90W di Targus

Eicaywyn

200G EUXAPIOTOUE TTOU ayopaaare Tov epedpIkO opTioTh Targus 90W yia Laptop.

Mepiexépeva

(A) Egedpikog goptiaTrg Targus 90W yia Laptop
(B) KaAwdio Tpogodoaiag EU

() 10 Buopara Tpopodoaiag
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(B)

(A)

HAexTpikA Ta§ivopnon

E@pedpikog goptiotig 90W yia Laptop

Taon ei0odou: 100V-240V AC, 50-60Hz, 1,6A
Taaon e§odou: 19V-4,74A, 90W Max

o

Introduzione

Grazie per avere acquistato il Caricabatterie di ricambio per computer portatile
90W di Targus.

Contenuto

(A) Caricabatterie di ricambio per computer portatile 90W di Targus
(B) Cavo di alimentazione UE

(C) 10 connettori di alimentazione

(B)

(A)

Dati elettrici nominali

Caricabatterie di ricambio per computer portatile 90W
Ingresso: 100V-240V CA, 50-60Hz, 1.6A

Uscita: 19V-4.74A, 90W Max.




Targus vervangende laptoplader van 90W Targus 90 W reservelader for baerbare

Inleiding Innledning

Hartelijk dank voor uw aankoop van de Targus vervangende laptoplader van 90W. Takk for kjgpet av Targus 90 W reservelader for beerbare.
Inhoud Innhold
(A) Targus vervangende laptoplader van 90W (A) Targus 90 W reservelader for baerbare
(B) Europees stroomsnoer (B) Stremledning for EU
(C) 10 voedingstips (C) 10 stremtips

© 55 ©
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(B) (B)
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Elektrisch vermogen Elektrisitet
Vervangende laptoplader van 90W 90 W reservelader for beerbare
Ingang: 100V-240VAC, 50-60Hz, 1,6A Inngaende: 100V-240V AC, 50-60Hz, 1.6A
Uitgang: 19V-4,74A, 90W max. Ut: 19V-4.74A, 90W Maks




Zamienna tadowarka Targus 90W do laptopa

Carregador de Substituicdo de 90 W Targus para Computadores Portateis

Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup zamiennej tadowarki Targus 90W do laptopa.

Zawartos¢

(A) Zamienna fadowarka Targus 90W do laptopa
(B) Przewod zasilajacy w wersji europejskiej

(C) 10 koncowek przewodu zasilajacego

(B)

(A)

Klasyfikacja elektryczna
Zamienna tadowarka 90W do laptopa
Wejscie: 100V-240V AC, 50-60Hz, 1,6A
Wyjscie: 19V-4,74A, maks. 90W

Introdugao
Obrigado por ter adquirido o Carregador de Substituicdo de 90 W Targus para
Computadores Portateis.

Contetdo

(A) Carregador de Substituicdo de 90 W Targus para Computadores Portateis
(B) Cabo de alimentagéo UE

(C) 10 pontas de energia

(B)

(A)

Classificacao elétrica

Carregador de Substituicdo de 90 W para Computadores Portateis
Entrada: 100 V-240 V CA, 50-60Hz, 1,6 A

Saida: 19 V-4,74 A, 90 W max.




CwmeHHoe 3apsagHoe yctporicteo 90 BT Targus ans HoyToyka Targus 90W ersattningsladdare for barbar dator

BBoaHas uHdopMaLms (sE)  “Introduktion”

Bnaropgapum Bac 3a nprobpeTteHne cMeHHoro 3apsigHoro yctpoiictea 90 BT Targus Tack for att du kopt Targus 90W erséttningsladdare for barbar dator.
ans HoyTbyka.

Copepxumoe Innehall
(A) CmeHHoe 3apsigHoe ycTtpoiicteo 90 BT Targus ans HoyTbyka (A) Targus 90W erséttningsladdare for barbar dator
(B) WWHyp nuTaHusi eBponeinckoro (B) EU-néatkabel
(C) 10 HaKOHEYHVKOB AN 3apsAKM (C) 10 stromtips
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(A) ®)
‘4|
PacueTHas anekTpuuyeckasi MOLLHOCTb Elektrisk méarkning
CwmeHHoe 3apsigHoe ycTpoiictBo 90 BT ans HoytOyka 90W ersattningsladdare for barbar dator
Bxoa: 100 B - 240 B nepem. Toka, 50-60 'y, 1,6 A Ineffekt: 100V-240VAC, 50-60Hz, 1,6A
Bbixoa: 19 B - 4,74 A, 90 BT makc. Output: 19V-4,74A, 90W max




Targus 90W Yedek Laptop Sarj Cihazi

Cargador Targus de sustitucion para portatil de 90 W

Giris

Targus 90W Yedek Laptop Sarj Cihazini satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

igindekiler

(A) Targus 90W Yedek Laptop Sarj Cihazi
(B) EU Gu¢ Kablosu

(C) Giice lliskin 10 ipucu

(B)

Elektrik Gereksinimleri
90W Yedek Laptop Sarj Cihazi
Giris: 100V-240VAC, 50-60Hz, 1.6A
Gikis: 19V-4.74A, 90W Maks.

Introduccion

Gracias por adquirir el cargador Targus de sustitucién para portatil de 90 W.

Contenido

(A) Cargador Targus de sustitucion para portatil de 90 W
(B) Cable de alimentacion con enchufe europeo

(C) 10 clavijas de toma de alimentacion

(B)

Clasificacion eléctrica
Cargador de sustitucion para portatil de 90 W
Entrada: 100-240 V CA, 50-60 Hz, 1,6 A
Salida: 19V - 4,74 A, 90 W max
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3amecTBaLLo 3apsaHO YCTPOMCTBO 3a Nnanton Targus 90 W

BtBepeHue
EJ'IaI'O,ElapVIM BU, Ye 3aKynnxTte 3amMmecTBaLlo 3apsagHo yCTpOVICTBO 3a nanton
Targus 90 W.

CbabpxaHue

(A) 3amecTBalL0 3apsgHO YCTpoiicTBO 3a nanton Targus 90 W
(B) 3axpaHBaLy kaben 3a EC
(B) 10 HakpaiiHuka 3a 3axpaHBaHe

(B)

(A)

HoMunHanHu cToMHoCTU Ha eneKTpu4ecTBOoTO
3amecTBalLo 3apsaHO YCTpoiicTBo 3a nanton 90 W
Bxopsiwo Hanpexenune: 100 V — 240 V AC, 50 - 60 Hz, 1,6 A
M3axoasuwio Hanpexenne: 19V —4,74 A, 90 W makc.
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Zamijenski punja¢ prijenosnog racunala od 90 W tvrtke Targus

Uvod

Zahvaljujemo na kupnji zamjenskog punjaca prijenosnog racunala od 90 W tvrtke Targus.

Sadrzaj

(A) Zamjenski punja¢ prijenosnog rac¢unala od 90W tvrtke Targus.
(B) EU strujni kabel

(C) 10 savjeta o struji

© %’
®

X

A

Nazivni elektriéni napon

Zamijenski punja¢ prijenosnog racunala od 90 W
Ulaz: 100 V-240 V AC, 50 - 60 Hz, 1,6 A

Izlaz: 19 V-4,74 A, 90 W maks.
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Targus 90 W-os helyettesité laptoptdltd

G

Bevezetés

Koszonjlk, hogy megvasarolta a Targus 90 W-os helyettesitd laptoptdltét.

Tartalom

(A) Targus 90 W-os helyettesitd laptoptolté
(B) EU tapkabe

(C) 10 toltéesucs
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A

Elektronikai mindsités

90 W-os helyettesité laptoptdltd
Bemenet: 100-240 VV AC, 50-60 Hz, 1,6 A
Kimenet: 19V - 4,74 A, 90 W max.
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,rargus” atsarginis nesiojamojo kompiuterio 90 W jkroviklis Incércator de schimb Targus pentru laptop, 90 W

|zanga Introducere

Dékojame, kad nusipirkote ,Targus" atsarginj neSiojamojo kompiuterio 90 W jkroviklj. Va multumim pentru achizitionarea incarcatorului de schimb Targus pentru laptop, de 90 W.
Sudétinés dalys Continut
(A) ,Targus” atsarginis nesiojamojo kompiuterio 90 W kroviklis (A) Incarcator de schimb Targus pentru laptop, 90 W
(B) ES maitinimo laidas (B) Cablu de alimentare tip UE
(C) 10 maitinimo antgaliy (C) 10 mufe de alimentare
| 4 | 4
(B) (B)
7, 7,
(A) )
4 &

Elektros charakteristikos Putere nominala
Atsarginis neSiojamojo kompiuterio 90 W ikroviklis Incarcator de schimb pentru laptop, 90 W
|vadas: 100-240 V kint. srove, 50-60 Hz, maks. 1,6 A Intrare: 100V-240VCA, 50-60Hz, 1,6A
ISvadas: 19-4,74 A, maks. 90 W lesire: 19V - 4,74 A, 90 W Max
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Targus 90W Nahradna nabijacka na notebook

Uvod

Dakujeme, Ze ste si kpili Targus 90W nahradnt nabijacku na notebook.

Obsah

(A) Targus 90W nahradna nabijacka na notebook
(B) Sietovy kabel EU

(C) 10 sietovych koncoviek

© A

(B)

Vypoctovy elektricky vykon
90W Nahradna nabijacka na notebook
Vstup: 100 V — 240 VAC, 50 - 60 Hz, 1,6 A
Vystup: 19V —4,74 A, 90 W max

Nadomestni napajalnik Targus za prenosni racunalnik 90 W

25

Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup nadomestnega napajalnika Targus 90 W.

Vsebina

(A) Nadomestni napajalnik Targus za prenosni racunalnik 90 W
(B) Napajalni kabel z EU- priklju¢kom

(C) 10 nasvetov za polnjenje

© A

(B)

Delovna napetost
Nadomestni napajalnik za prenosni racunalnik 90 W
Vhodna napetost: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 1,6 A
Izhodna napetost: 19 V—4,74 A, najv. 90 W

26



Targus 90W klépjdatora mainas ladétajs Targuse 90 W asenduslaadija sulearvutile

levads (EE) Tutvustus
Paldies, ka iegadajaties Targus 90W klépjdatora mainas ladétaju. Taname teid Targuse 90 W siilearvuti asenduslaadija ostmise eest.
Saturs Sisu
(A) Targus 90 W kIépjdatora mainas ladétajs (A) Targuse 90 W asenduslaadija sulearvutile
(B) ES stravas vads (B) ELi toitejuhe
(C) 10 padomi saistiba ar stravu (C) 10 juhtmeotsakut

&0 © &

»

(B) (B)

(A) A

Elektriskais raditajs Elektriline nominaalvéimsus

90W klépjdatora mainas ladétajs 90 W asenduslaadija siilearvutile
levade: 100V-240VAC, 50-60Hz, 1,6A Toide: 100V-240VAC, 50-60Hz, 1,6A
Izeja: 19V-4,74A, maks. 90W Véimsus: 19V-4,74A, 90W max
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Technical Support

For technical questions, please visit:

Internet
English
French
German
Spanish

Telephone

Austria
Belgium
Denmark
Finland
France
Germany
Italy

http://www.targus.com/uk/support
http://www.targus.com/fr/support

http://www.targus.com/de/support
http://www_.targus.com/es/support

+43 1-795-676-42
+32 (0)2-717-2451
+45 35-25-87-51
+358 (0)922948016
+33 (0)1-6453-9151
+49 (0)211-6579-1151
+39 02-4827-1151
Netherlands +31 (0)20-504671

Norway
Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Eastern Europe
& others

+47 022577729

+351 21-415-4123
+34 91-745-6221
+46 (0)8-751-4058
+41 44-212-0007
+44 (0)20-7744-0330

+44 (0)20-7744-0330
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Warranty

2 YEAR LIMITED WARRANTY: We pride ourselves on the
quality of our products. For complete warranty details and a list
of our worldwide offices, please visit www.targus.com

Features and specifications are subject to change without
notice. All trademarks and registered trademarks are the
property of their respective owners. All rights reserved. ©2017
Manufacturer or Imported by Targus Europe Ltd., Feltham,
Middlesex TW14 8HA, UK

Regulatory Compliance (applicable to
products with electronic circuitry/parts only)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
notcause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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FCC Statement
Tested to Comply

This equipment has been tested and found to comply with the limits
of a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna;
* Increase the separation between the equipment and receiver;

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected;

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or maodifications not authorized by the party responsible for

compliance could void the user’s authority to operate this product.
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Declaration of Conformity

Targus hereby declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/30/EU.

Targus Recycling Directive

At the end of this product’s useful life please dispose at an
appropriate recycling collection point provided in your country.
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